
 E/CN.15/2012/L.16  الأمـم المتحـدة 

 
 

  المجلس الاقتصادي والاجتماعي
Distr.: Limited 
26 April 2012 
Arabic 
Original: English 

 

 
260412    V.12-52905 (A) 

 
 

 *1252905*
 

  لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية
  الدورة الحادية والعشرون

  ٢٠١٢أبريل / نيسان٢٧- ٢٣فيينا، 
   من جدول الأعمال٥البند 

  توحيد جهود مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة
        والدول الأعضاء وتنسيقها في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية

      قرارمشروع : كولومبيا    
  المنظَّمة تدعيم التعاون الدولي على التصدِّي للصلات القائمة بين الجريمة     

      عبر الوطنية والإرهاب
  إنَّ لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية،  

على أنَّ مؤتمر الأمم المتحدة الثاني عشر لمنع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة، الـذي                إذ تؤكِّد     
، سلَّم بتزايد الصلات بين الجريمة المنظَّمة عـبر الوطنيـة   ٢٠١٠قد في سلفادور، البرازيل، عام      عُ

علـى الحاجـة    الـصدد   والاتجار بالمخدِّرات في سياق مشكلة المخـدِّرات العالميـة، وشـدَّد في هـذا               
ــائي والإقليمــي والــدولي      ــز التعــاون الثن ــدول بتعزي ــع ال ــام جمي ــة إلى قي اجهــة مومــن أجــل  الملحَّ

  )١(،التحدّيات التي تطرحها تلك الصلات مواجهةً فعّالةً

 الالتزامـات الـتي تعهّـدت بهـا الأطـراف في اتفاقيـة الأمـم المتحـدة                  في اعتبارهـا   وإذ تأخذ    
، والبروتوكــولات الملحقــة ٢٠٠٠لمكافحـة الجريمــة المنظَّمــة عــبر الوطنيــة، الــتي اعتُمــدت في عــام  

                                                         
نظم منع الجريمة والعدالة الجنائية : إعلان سلفادور بشأن الاستراتيجيات الشاملة لمواجهة التحدّيات العالمية  )1(  

  .٦٥/٢٣٠ من مرفق قرار الجمعية العامة ٤٧، الفقرة تغيّروتطوّرها في عالم م
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ــا، ــدة ل )٢(بهـ ــة الوحيـ ــسنة   والاتفاقيـ ــدِّرات لـ ــنة   ١٩٦١لمخـ ــول سـ ــة ببروتوكـ ــصيغتها المعدَّلـ ، بـ
 واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الاتجـار غـير         )٤(١٩٧١ واتفاقية المؤثِّرات العقلية لسنة      )٣(،١٩٧٢

 والصكوك الدوليـة الموجـودة لمكافحـة        )٥(،١٩٨٨المشروع في المخدِّرات والمؤثِّرات العقلية لسنة       
  الإرهاب،

 جميع قرارات الأمم المتحدة المتعلقـة بالإرهـاب، ولا سـيما            أيضاً  اعتبارها في وإذ تأخذ    
  )٦(استراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب،

المتعلقـة  الـصفقات   تحث جميع الدول المعنيـة علـى تجـريم    ١٩٨٨  سنة أنَّ اتفاقيةوإذ ترى   
 الـدول الأطـراف مـا قـد يلـزم مـن             بالمخدرات في تشريعاتها الوطنية، وتنص على أن تعتمد جميـع         

  تدابير لتجريم غسل الأموال عندما يُرتَكب على الصعيد الدولي،

 مـن أحكـام بـشأن الـصلات بـين الاتجـار        ١٩٨٨  سـنة   ما تتضمَّنه اتفاقيـة    وإذ تستذكر   
  بالمخدِّرات وسائر الأنشطة الإجرامية المنظَّمة،

الإقليمية والوطنية الراميـة إلى تحـسين        على الحاجة إلى تدعيم التدابير الدولية و       وإذ تشدِّد   
التعـــاون، حـــسبما ورد في الإعـــلان الـــسياسي وخطـــة العمـــل بـــشأن التعـــاون الـــدولي صـــوب   

 اللـذين اعتمـدتهما الجمعيـة    )٧(استراتيجية متكاملة ومتوازنـة لمواجهـة مـشكلة المخـدِّرات العالميـة،          
  ،٢٠٠٩ ديسمبر/ كانون الأول١٨ المؤرَّخ ،٦٤/١٨٢العامة في قرارها 

ــة  وإذ تـــستذكر    ــة العامـ ــرار الجمعيـ ــؤر٦٥/١٦٩َّقـ ــانون الأول٢٠خ ، المـ ديـــسمبر / كـ
منــع ومكافحــة ممارســات الفــساد وتحويــل الأصــول المتأتّيــة مــن مــصدر غــير  "، والمعنــون ٢٠١٠

مشروع وإعادة تلك الأصول إلى بلدانها الأصلية على وجه الخـصوص، تماشـياً مـع اتفاقيـة الأمـم       
  ،"الفسادالمتحدة لمكافحة 

                                                         
  .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٣٢٦ و٢٢٤١ و٢٢٣٧ و٢٢٢٥المجلدات ، مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )2(  
 .١٤١٥٢، الرقم ٩٧٦المرجع نفسه، المجلد   )3(  
 .١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩المرجع نفسه، المجلد   )4(  
 .٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢، المجلد هداتمجموعة المعاالأمم المتحدة،   )5(  
 .٦٠/٢٨٨قرار الجمعية العامة   )6(  
، الفصل الأول، (E/2009/28) ٨، الملحق رقم ٢٠٠٩الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر   )7(  

  .الباب جيم



 

V.12-52905 3 
 

  E/CN.15/2012/L.16

/  كـــانون الأول١٨، المـــؤرَّخ ٦٤/١٧٩ قـــرار الجمعيـــة العامـــة وإذ تـــضع في اعتبارهـــا  
تعزيز برنامج الأمم المتحدة لمنـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة، ولا سـيما         "، والمعنون   ٢٠٠٩ديسمبر  

  ،"قدراته في مجال التعاون التقني

ــدرك    ــبر الوطني ــ   أنَّ وإذ ت ــة ع ــة المنظَّم ــدات الجريم ستخدم، في بعــض ة يمكــن أن تُ ــعائ
الحالات، لتمويل الإرهاب وغيره من أشكال النشاط الإجرامي، الـتي لهـا تـأثيرات سـلبية علـى                  

  )٨(الدول،

 إزاء مــا يترتّــب علــى الجريمــة المنظَّمــة مــن تــأثير ســلبي علــى   وإذ يــساورها بــالغ القلــق  
 الجريمـة المنظَّمـة     قّـد أسـاليب   تعحقوق الإنسان وسيادة القانون والأمن والتنميـة، وكـذلك إزاء           

 في  بالأنـشطة الإرهابيـة   و  بأنشطة إجراميـة أخـرى      وطابعها عبر الوطني وصلاتها     أشكالها وتنوّع
  ،بعض الحالات

 إزاء احتمال أن تكون هناك في بعـض الحـالات صـلات بـين               تعرب عن قلقها    -١  
لإرهابيـة،  الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية، بما فيها الاتجار بالمخدّرات، وغـسل الأمـوال والأنـشطة ا              

  وخصوصاً الأنشطة التي تدعم الجماعات الإجرامية والإرهابية المنظَّمة؛

 بالدولَ أن تُدعِّم التعـاون الـدولي مـن أجـل التـصدّي للتحـدّيات الخطـيرة               تهيب  -٢  
التي تطرحها الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية بمختلف أشكالها ومظاهرها، بما فيها الاتجار بالمخـدّرات              

والأنــشطة الإرهابيــة والــصلات الــتي يمكــن أن  وإنتاجهــا بــصورة غــير مــشروعة وغــسل الأمــوال
   بعض الحالات؛توجد بينها في

 بالدول أن تزيد من جهودها، بما يتوافق مع تشريعاتها الوطنيـة، لإرسـاء              تهيب  -٣  
 قانونية وآليات مؤسسية ملائمة، مـن أجـل تعزيـز التعـاون الـدولي، وأن تـشجِّع                  مظُنُأو تدعيم   

الموجـــودات اســـتبانة التعـــاون بـــين أجهـــزة إنفـــاذ القـــانون الوطنيـــة والهيئـــات المـــسؤولة عـــن   
 المنظمـة والأنـشطة الإرهابيـة،        عـبر الوطنيـة    مكافحـة الأنـشطة الإجراميـة     سـياق   تردادها في   واس

  في بعض الحالات؛من صلات بينها يكون يمكن أن ا لموأن تتصدّى 

اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة المنظَّمــة عــبر الــدولَ الأطــرافَ في تــشجِّع   -٤  
، بـــصيغتها المعدَّلـــة ببروتوكـــول ســـنة  ١٩٦١ لـــسنة  والاتفاقيـــة الوحيـــدة للمخـــدِّرات)٩(الوطنيـــة
 واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحـة الاتجـار غـير          )١١(١٩٧١ واتفاقية المؤثِّرات العقلية لسنة      )١٠(،١٩٧٢

                                                         
 .نظَّمة والأنشطة الإرهابيةبعض البلدان أن هناك في بعض الحالات صلات بين الجماعات الإجرامية الملن بيَّتَ  )8(  
  .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٢٢٥، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )9(  
  .١٤١٥٢، الرقم ٩٧٦المرجع نفسه، المجلد   )10( 
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 والاتفاقيــات والبروتوكــولات الدوليــة )١٢(١٩٨٨المــشروع في المخــدِّرات والمــؤثِّرات العقليــة لــسنة 
ا تتيحـه تلـك    مم لاستفادة على ا  )١٣(تفاقية الدولية لقمع تمويل الإرهاب    المتعلقة بالإرهاب، بما فيها الا    

 من إمكانات كبيرة بغية تدعيم التعـاون الـدولي، بمـا فيـه تبـادل المـساعدة                   القانونية الدولية  الصكوك
القانونيــة وتــسليم المطلــوبين للعدالــة، حيثمــا انطبــق الحــال، بهــدف التــصدِّي للجريمــة المنظَّمــة عــبر    

   بالأنشطة الإرهابية والاتجار بالمخدِّرات؛ بعض الحالات من صلاتلما لها فيالوطنية، وكذلك 

 الدولَ إلى تقاسم التجارب والممارسات الفضلى في مجال التصدّي لما قـد             تدعو  -٥  
يوجد في بعض الحالات من صلات بين مختلف أشكال الجريمة المنظَّمـة عـبر الوطنيـة ومظاهرهـا،        

 والتي تشمل كـشف المخططـات       ،ة الإرهابية وغسل الأموال   بما فيها الاتجار بالمخدّرات والأنشط    
  .الجديدة المستخدمة في ارتكاب الجرائم المنظمة عبر الوطنية وعواقب تلك المخططات

  
  

───────────────── 
  .١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩المرجع نفسه، المجلد   )11( 
  .٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢المرجع نفسه، المجلد   )12( 
  .٣٨٣٤٩قم ، الر٢١٧٨المرجع نفسه، المجلد   )13( 


